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Факултет по класически и нови филологии

Студентски семинар
“Във фокуса на ЮИЮА: идентичности, взаимодействия, предизвикателства и перспективи”
Технически изисквания:
· Дължина на доклада: не повече от 15 страници заедно с резюме на български език, ключови думи, библиография, бележки под линия, таблици, фигури и приложения. 
· Заглавие: Font: Times New Roman, Size 14, Bold, Centred.
· Име на автора: Font: Times New Roman, Size 12, Italic, Centred.
· Факултет, специалност, випуск, курс: Font: Times New Roman, Size 12, Italic, Centred.
· Резюме: дължина 150-200 думи. Font: Times New Roman, Size 11, Normal, Justified, First line 1,2 cm, Line Spacing 1,5, Indentation – Left-0 cm; Right -0cm; Before -0 pt, After -0 pt.
· Ключови думи: не повече от 10.
· Текст на доклада: Font: Times New Roman, Size 12, Normal, Justified, First line 1,2 cm, Line Spacing 1,5, Indentation - Left-0 cm; Right -0cm; Before -0 pt, After -0 pt
· Бележки под линия: Font: Times New Roman, Size 10, Normal, Justified.
· Библиография и цитиране:
· В текста: (Ким 2010: 76)
· При онлайн източник – ако статията има име на автор и година: (Пак 2021)
· Ако няма име на автор –дава се бележка под линия с линк и заглавие на статията.
· В библиографията:
Ким 2010: Ким, С. Корейски пословици. София, 1997.
Георгиев 2002: Георгиев, Н. Превъплъщенията на Нане Вуте. – В: Анализационни наблюдения. Варна, 2002, 76-88. 
Дойчлер 1992: Deuchler, M. The Confucian transformation of Korea. Harvard-Yenching Institute Monograph Series, 1992.
Ямада 2004: 山田昌弘. 家族の個人化 – 社会学評論 54, 2004, 341-354.
И 2018: 이광수, 자녀중심론. 온이퍼브, 2018.
Ку 2014: Koo, S. An Assault Upon Our Children, 2014 https://www.nytimes.com/2014/08/02/opinion/sunday/south-koreas-education-system-hurts-students.html
· За транскрибирането на японски, китайски и корейски термини и имена се ползват утвърдените от българската изтоковедска школа транскрипции.
Например линк към приетата от катедра Кореистика транскрипция на корейски език - https://manas.fcml.uni-sofia.bg/storage/app/uploads/public/Man/as_/4_1/Manas_4_1_Transcription_of_Korean.pdf
· В отделен файл се изпращат резюме и ключови думи на английски език:

•
Резюме: дължина 150-200 думи. Font: Times New Roman, Size 11, Normal, Justified, First line 1,2 cm, Line Spacing 1,5, Indentation – Left-0 cm; Right -0cm; Before -0 pt, After -0 pt.

•
Ключови думи: не повече от 10.
· Разработките се изпращат в Word файл. 

